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Théatre National

Soirées Francaises de Haute Comédie
Direction : F. Dhavrol

Comedie en 4 Actes de Pierre Wolff

“es Marionnettes
Débuts de Madame Andrée Méry

tionnel. Enfin nous avions une
troupe de comédiens éprouves,
connaissant a fond leur métier, et
qui allaient pouvoir aborder les
picces les plus difficiles, les plus
variées et les plus belles du réper-
toire. Le succes fut considérable.
Pendant quatre semaines, tous les
amateurs de bon théatre prirent
le chemin des soirées frangaises.
Certes, le Monument offrait quel-
ques inconvénients, Mais faute
d'un autre local on sen contentait.

des plus talentueuses

Rentrée de M. Schauten

elle plut par d’autres qualités.

Pour la troisiéme semaine, M.
Dhavrol veut nous offrir une
grosse surprise. L’engagement
d’abord d’une des meilleures et
comédien-
nes parisiennes, Mme. Andrée
Mery, enfin la rentrée de M.
Schauten qui vient rejoindre ses
anciens camarades.

Mme. Andrée Mery a, toute
jeune encore, de brillants états de
service. Ses succés ne se comptent.
plus. Cest une véritable étoile de
la scéne. Elle retrouvera ici, nous
en sommes sirs, les échos des
bravos qui l'ont salué si souvent
dans ces théatres des boulevards
de la grande Capitale.

La piéce a 'affiche pour ce sen-
sationnel début, est “L.es Marion-
nettes” de Pierre Wolff. C’est une
comédie qui fut trés favorable-

Nous ne reparlerons pas ici du
sujet de Il'oeuvre de M. Wolff,
nous dirons seulement que sa pié-
ce attendrit sans alarmer, qu’il y
méle avec un scrupuleux soin de
la mesure, 'émotion et l'esprit, et
que le sourire est toujours prés
des larmes. On en suit les péripé-
ties avec un plaisir constant et
une parfaite sécurité. L’auteur
nous conduit au bout des précipi-
ces et on l'accompagne avec con-
fiance,certain qu'on ne rapportera
de ce voyage que le souvenir de
gentilles terreurs et dé jolis points
de vue. On sent qu’on est a l'abri
de catastrophe. Et sa verve abon-
dante et facile, son esprit sans
cesse en éveil communiquent de
délicieuses sensations. Aussi les
“Marionnettes” sont une oeuvre
charmante, congue dans le genre
des comédies demi-teinte o la

M. SCHAUTEN du Théatre Na-
tional Francais, troupe Dhavrol.

Lorsque M. Dhavrol ouvrit sa
brillante saison des soirées Fran-
caises de Haute Comédie au Mo-
nument National, il avait déclaré
aux nombreux reporters qui
étaient venus linterviewer qu'il
ne pouvait dire qu'une chose:
C'est que l'idée qui avait été la
base de son entreprise, c'était de
donner du beau théitre, de faire
revivre les belles représentations
de comédies de jadis, afin de ré-
pondre 4 un désir exprimé par le
public de Montréal, qui regrettait
la disparition de ce genre émi-
nemment artistique et frangais.

Je ne veux pas, ajoutait-il, faire
de la réclame ni pour mes artis-
tes, ni sur les piéces que je veux
jouer, les événements parleront
mieux que moi-méme. Donnez-
moi erédit de quelques semaines
et vous vous rendrez compte par
vous-méme.

La premiére représentation
donnée le 12 février fut pour tout
Montréal un événement sensa-

il de i i

Mme. DEMONS, du Théatre Na-
tional Francais, troupe Dhavrol.

Grace a une combinaison heureu-
se, M. Dhavrol pu un jour ravoir
le théatre National. C’'était le réve
de la majorité des spectateurs, et
c'est ainsi que nous vimes les
soirées francaises se transporter
dans leurs anciennes pénates.

La piéce de début sur la rue
Ste-Catherine fut 'admirable co-
médie de Lucien Descaves “La
Préférée”. Ce fut un triomphe; la
suivante “Ies Deux Noblesses”,
d'Henri Lavedan, de I’Académie
francaise, obtint le méme résultat.
Jamais Pauteur du Duel ne fut
mieux inspiré que quand il écrivit
cette oeuvre humaine et ‘vécue.
Elle différait du tout au tout avec
celle de la semaine précédente et

i o se g g e

conduite des événements est su-
.bordonnée 4 la peinture des ca-
ractéres.

La distribution de la piéce est
confiée a Mesdames A drée Me-
ry, L. Robert, J. Kosta, M, De-
V(JyOC_l, J. Demons, A. Manthar.
Messieurs G Scheler, Filion, Val-
hubert, Schauten, Pelletier, Go-
deau, Girardin, Dauriac, St-Pier-
re, ete.

M. SCHELER, du Théatre Na-

tional Frangais, troupe Dhavrol.

ment accueillie jadis par le public
montréalais, et en mettant juste-
ment une reprise a l'affiche pour
présenter sa nouvelle artiste, I'é-
minent directeur fait encore un
coup de maitre. Il semble dire:
Vous avez vu jadis “une telle”
jouer tel role, regardez ma nou-
velle et comparez!

La seconde piéce par exemple
sera une grande nouveauté,

Mme, LYDIE ROBERT, du théa-
tre National Frangais, troupe
Dhavrol.
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éé par Mme Flavie D’Orange
II

Maman, j’ai bien faim, j’ai soif et j’ai froid
Allegretio Modgvat s * Vois donc comm’ je tremble, oh! réchauffe-moi
08 ) Mais pourquoi pleurer petit’ mér’ chérie?
J’t’ai donc fait d’la pein’ pardonn’-moi, j't’en
priel
Les petits enfants ont des raisonn’ments
Qui font bien souffrir les coeurs des mamans,
Mais pour consoler leur douleur précoce
I.a mér’ cach’ ses pleurs dans un rire atroce
Et prenant sa p’tiote en ses bras tremblants
EIl’ lui dit bien bas tout en la‘calmant:
Demain, oui demain, t'auras du lolo,
A B Tauras du bon pain, un bon lit bien chaud,
m ﬂ"ﬁ“ e _lj:;‘“ (o [t tout comme les autr’s, ma fillett’ chérie, .
= L= ) T'auras des joujoux, ma jolie.
Mais les jours, les mois, sont bientdt passés,
Et par la misér’ les traits convulsés,
La fillett’ s'écri’ tendant sa p’tit’ main:
Maman, quand donc viendra demain?

-
o
-,

li-e, A quoibonles cris, & quoibon les pleurs L'homme prend lafemm’ malgee ses pu -

deurs Quelques jours plustard ell' se dé-ses-pere,Car ell’ s'ap-per - coitqu e]l va dev nir

@:ﬁ:x:s:w_—aﬂ:-j -ﬂt&%ﬁ%ﬁ

mé-re Et1'homm'pas con-tent d'avoir un enfant Veut gagner du temps et lui ditdouc’
m Tempo di VALSE

III

_—,'tr' —&1’4% et
ment : De - main, oui, demain nousnous marierons, Tu se-ras ma femme, heu-reux nous vi- Oui, monsieur le Jug’ ¢’est mal ¢’que jai fait,
{%%Eﬁ I I —] = s e o Lt ot | Mais a la maison ma p’tit’ fill’ mourait,
%&t&kp&ﬁﬁ:@;l:};zbtﬂ—ﬂ_—j EIU criait: j’ai faim!... je suis dev’nu folle,
T“‘—" . Quand j’ai vu du pain, j'ai dit: Faut que j’vole!
Quoi, qu’est-¢” que vous dit's? On n’doit pas
voler,
Quand on n’a pas d’pain on doit s’en passer!
Mals. monsieur le Jug’ j'suis qu'un’ pauvr’
fill’-mére,
Faut qu’j’élev’ ma goss,, le coupable est I'pére,
C'est votr’ société que vous défendez
Fait’s donc pas d'moral’, j’sais bien qu’vous
m'direz:
Demain, oui, demain, nous ferons des lois,
Vous n'aurezplus faim, vous n’aurez plus froid,
Alllons, miséreux, du courage... espére
Car nous supprim’rons la misére!
Mais taisez-vous donc puisque vous mentez
De tous vos serments nous avons assez
Ce n’est plus demain, moi, j'vous I'dis bien haut,
Mais c’est aujourd’hui qu’il nous faut!

Theatre  Chanteclerc

1274 Rue St-Denis. Tél. St-Louis 7274
H. PALMIERI, Directeur

vrons, Allons souris-moi, mai-tres- se jo - li-e! Demain viendra vit' ma ché -
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= | Mais les jours, les mois sont blentol pas-sés, Il ne res-te plus que deux dé-laissés Qui
m

pleurent en-cor d a-voir at-ten-du Dcmaln qui n'est ]amms ve - nu

Typographis Musicale J. K. Gaudin, Montresl

L’Imprimerie Therrien n’a plus rien a faire avec “Montréal qui
Chante”. Pour toute communication, téléphonez Est 348 ou adres-
sez “Montréal qui Chante”, Station C, Montréal, P. Q.

Les dépositaires ayant vendu une douzaine ou plus de numé-
ros de “Montréal qui Chante”, auront droit au tirage d’'un magnifi-
que cadeau. '

SEMAINE DU 28 FEVRIER

|.a Chasse au Mari

Comédie en 4 actes de Labiche.
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Le premier prix offert aux dépositaires par “Montréal qui
Chante” a été gagné par Madame C. Domery, propriétaire du joli

magasin situé au numéro 294 de la rue Amherst, Montréal.
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M. VALHUBERT, du Théitre
National Frangais, troupe Dha-
vrol,

(& R)

Un soir que j'fuyais d'vant l'orage
Au loin j’vois sombrer un canot,
Vers lui j'm’élanc’ criant courage!

Et j’apercois un homm’ dans 'ean
Je le cueillai sur une lame

Quand un’ deuxiém‘ téte apparait
Et je r’connais... qui... ma femme
Dont le regard me suppliait!

Comprenant tout, j'lui criai: Gueuse!
Je vais te rendre ton amant

Et pris d'une folie furieuse

Je r’jetai 'homm’ dans 1'Océan!

Refrain

Je ne sais pas si le bon Dieu
Peut m’reprocher ce crime affreux
Mais j'pouvais pas fair’ la folie
D’sauver ceux qui m’prenaient ma vie.
Car c’est en faisant le sauv'teur

Que j’ai brisé mon coeur.
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LE DERNIER TANGO

—— ———— ———— —

x
D

o=

e e, e T e e e e R e ———
o 1 : r : 4
» L AR ~ s

R o = s

e

2

1
f

Mme. MARTHE DEVOYOD, du
Théatre National Frangais,
troupe Dhavrol.
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II
Elle devint sa maitresse chérie,
Et sans compter pour ses moindres désirs,
Semant son or, il lui donnait... folie.
Tous les attraits du luxe et des plaisirs
Un jour, plus rien que le coeur de sa mie,
En son amour, il cru, le pauvre amant...
Comme il pleurait, elle lui dit en raillant
Si tu n’as plus d'argent, va-t'en!

Refrain ~ ' o Moursment de TANGO
i : ; = o]
Va sous ton ciel de I"Argentine @ 7 ~ '
Ot les femmes sont si divines REFRAIN -  Clost sous fecieldeArgen-ti - ne,  Op

Au son des musiques calines :ﬁ——,i:h — > =E—
Va danser ton tango

» ¥

Si tu trouves sur cette terre lommecsttonourndi- vi - ne.0  ‘Qyleus oo b . - 'i'q"f'_c_i'

Une femme a 'amour sincére % S —— ﬂ%

Tu me Pécriras je I'espére v "r’_"*“—k*ﬂi

Beau danseur de tango. li-ves..Ondm-se l Tanvgo Et dans ha pam-ps qui e ‘
| 111 |

teinte, Dé  mil.le feux, larude é - reinte, D'sd  a-mou-reux n'est jamais

| En plein Montmartre, elle a repris sa vie,
Lorsqu'une nuit elle retrouv’ le gueux.
Comme elle danse, il fait je t'en supplie!
Un seul tango, puis c’est fini... nous deux
Prends garde a toi! Rita, souffle une amie
Vois done ses yeux, mais d’un air de défi
Rita se livre et tout bas '’homme rit
Disant parmi les chants, les cris:

Refrain

C’est sous le ciel de 'Argentine,
Qu'on sait se venger des félines,
Au son des musiques calines

Danse donc le tango
Tremble enfin dans mes doigts de male
Je tiens ton cou, j’entends ton rile, i I
Danse, danse, Rita, la pale . r - -
C'est ton dernier tangol ment e taime. ot lea -la - ca. chan

na per-verse,en le fro - lant.... Et fou d'a -
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y : Refrain
e - » ’
Ma maman est dans ma mémoire, Cest qu’en me sortant du dodo
Je la vois quand, sur ses genoux, Mon papa, m'a dit, que bient6t Je n’ai pas le coeur assez grand
Elle me donnait des joujoux, Vous alliez devenir sa femme; Pour pouvoir aimer deux mamans,
it une histoire. 2 s A A . " 3
T SR, [l a méme ajouté, sevére, Jamais je n’oublierai la mienne,
Aussi, je peux bien vous le dire . _ }

il .p . p En voyant que j’allais pleurer: Je ne suis pas un méchant ;
Pour moi, vous ne pourriez jamais . ‘ : 3
Avoir les doux yeux, le sourire Eiley TempACer)' A mItes Qui veut vous faire de la peine,

voi A »
! Que d’elle toujours j'obtenais Et comme elle il faudra 'aimer. Mais un petit, tout petit enfant,
Vous seriez... Madame Papa... Pour qu’il soit content j’ai promis Qui n’a pas le coeur assez grand
Mais ma maman... je ne veux pas! Mais maintenant je vous écris: Pour pouvoir aimer deux mamans.




- {oofe-]oofa oo e

=

oo

'

B

'
¥

e

e

Mais  maintenant je vous e .
| 4
=5 :
i :
2 e £ | ™ = T o
e =F ] e —
| I = ' = = F
HREFRAIN
A 1 () N Lo : -
o= 1 L — | 8 ] . i 1 S — p— ] —1 (o o |
o I ) e o e T 1 7 v
_.cris: Je nai.pas le.cceur as_sez grand—  Pour pouvoir aiiwer deux ma.mans Ja _
- B | ‘B' ! El:‘ :‘1 1;' i\‘ T = : hN— — :. :\i =
d i s g bi i ; !J: <3 ; ; v @
| ' ¥
o e = t t : . b
EEE S = £ 3 = —= :
S ‘ ‘- b 4
L N 5 ' " Y : . . g |
11 = b " - 1 Y ¥ L) L 1 A = ] Y 1 )
I : ‘I L ‘!I e 5 i 1 Y :\ A 1 L 1 1Y i |
¥ TT—171 s 1~ - — = = o = H—— - e— d |
-, Vo —p $
- mais je n‘owhlie_rai la mien _ me, de ne suis pas un mé _ chant Qui
h [ 4 1
o ; = e Pt ] —r =1
— ey
= o :éﬂﬁ:!:F )
[ RO B s -t vy 7 v v B T I|
- L ”J } ;‘. = i
v 1 = =)
ra r g_' — )
- ;. é _é.
= z
pressex un peu
4 . : BT G iy -] O O 2
I

veutvous faire de Ia

- - - u
pei . neMaisunpe _tit, tout petit

Refrain

Je n'ai pas le coeur assez grand
Pour pouvoir aimer deux mamans,
Jamais je n'oublierai la mienne!
Je ne suis pas un méchant

Qui veut vous faire de la peine,
Mais un petit, tout petit enfant
Qui n’a pas le coeur assez grand
Pour pouvoir aimer deux mamans!
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Refrain

Parlant de votre mariage,

Chacun dit que pére a raison;

Il faut, pour tenir la maison,

Une femme dans un ménage.

Et papa, bien qu'il la remplace,

A maman, qu'il n'oubliera pas,

Dans son coeur peut garder sa place
C'est si grand les coeurs de papas!
Mais moi, vous le comprendrez bien,
Qui ne suis qu'un pauvre bambin...

Je n'ai pas le coeur assez grand
Pour pouvoir aimer deux mamans,
Jamais je n'oublierai la mienne!

Je ne suis pas un méchant

Et vous supplie, en votre peine,
De pardonner au petit enfant

Qui n'a pas le coeur assez grand
Pour pouvoir aimer deux mamans!
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Refrain

Avez-vous vu la belle,

[.a belle aux lilas blancs,

[.e zéphir sur son aile

[.a raméne au printemps;

La belle; 1a belle aux lilas blancs, la belle

Avez-vous vu la belle aux lilas blancs?

ter Couplet
D’'ou venait-elle? on ne sait guere;
Dormait-elle .dans les roseaux?
“Non, disait-elle avec mystére,
Je loge parmi les oiseaux”
On savait bien, chose certaine
Qu'aux enfants, en toute saison,
Iille apportait chague semaine

De beaux lilas blanes a foison.

Au Refrain

cWﬂ

LES SOEURS ANDREA, du
Maple Leaf.
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3 3eme Couplet
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#  Lorsque le printemps fait éclore T 1 i — Nt - |
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Toutes les fleurs sous les berceaux, r; —w < .

3 On voit, dit-on, son ombre encore
% Errer dans ses lilas si beaux.
On assure que sa voix méme
Se fait

Et dit: “Les lilas blancs que j'aime

entendre aux alentours

Pour vous refleuriront toujours!”

Au Refrain
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Le Langage des Fleurs

Extrait de I’Opéra “La Princesse des Canaries”
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LA BROUETTE

Poesie d’EEdmond Rostand

Tel un prince héritier qui se déguise et rode,
Afin de decouvrir l'injustice et la fraude,

A travers les Etats du roi son pére, tel

Jésus reprend, parfois, son jeune front mortel,
Quitte en secret le firmament de Dicu son pére,
—Télémaque divin que, comme un vieux Mentor
l.e bon saint Pierre, tant son auréole d'or
Pour n’étre pas trahi par ses feux, accompagne,
Un jour, avant battu longuement la campagne.
Le Seigneur et le saint, — on était en hiver, —
Firent halte en un bois dont le feuil]a-ge vert

N'était pas, sur le sol, que de 'humus rougeitre
Saint-Pierre eiit bien voulu

s'asseoir au coin d'un
| itre
It bc]muffer ses vieux doigts; mais la seule maison
Qm levat son chapeau de chaume a I'horizon
;\e_pfcﬂclmit pas au vent la plume de fumée

Qui fait réver bon gite et soupe parfumée,
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I“.Jnnc‘ ce bois valait mieux, d’autant que le soleil
Y donnait, un soleil timidement vermeil

Un soleil pas bien chaud, c'est vrai, mais tout de

. ) ) meme

Paint trop a dedaigner en ce matin si bléme:

it Pierre, tout fourhu o

iy 3 aller par les chemins,
Setant assis, tendait ve

. ' . rs le soleil ses mains,
U les dégourdissait dans sa lumiére rose
Cepe - H Y if A ey
ependant que Jésns révait a4 quelque chose
I'!_L-l:--m. cl ne sentant ni fatigue, ni froid

P » - . '
Pierre cria soudain: Maiire! Fils de mon roi!
ke regardez par ici, cette femme!
N'est-elle pas stupide

Regardes,

N ou folle? Sur mon ame,
Elle veut ramasser du soleil. V

. oyez-la !
leésus leva les veux. Une vieille était 1a
De ces vieilles de

Ft cette vieille, avee une enorme brouette

e tenalt an milieu du sentier, a 'endroit

s champs au dur profil de chouette.

Qu'elle faisait du point frappeé par la lumiére.
Le soleil s'échappait de la brouette. Et Pierre
Se divertissait fort a regarder ce jeu:
La capture, d'abord, du beau rayon de feu
Entre les ais boueux et gris qu'il illumine,
Puis sa fuite rapide et la piteuse mine
De la vieille pauvresse, interdite un moment,
Mais qui commengait bientét, patiemment
Sans comprendre pourquoi; dés qu'elle entrait
dans l'ombre,
Elle ne poussait plus qu'une brouette sombre!
“Est-ce simple! Dieu! Voyez ce qu'elle fait!...
Bon! elle recommence!”
Et Pierre s'esclaffait.

i{ ' T e . . . . » . s & »
__:)IT{"C.I(!.jI.HI un rayon de soleil tombant droit, Mais voici que Jésus, dont l'intérét s'éveille
Et. sitot qu'il venait dorer son véhicute: S'approche et, doucement, interroge la vieille:

Cette femme tentait la chose
D'emporter le rayon,

ridicule
et poussait aux brancards
au moindre des écarts

Bien vite. Mais toujours,

1

onal

M. FILION, du Théatre Nati
Francais, troupe Dhavrol.

“Femme, que fais-tu 1a? N’as-tu plus ta raison?
Il régne un froid terrible en cette Apre saison,
Et je ne comprends pas, 6 femme, que tu veilles,
Au lieu de ramasser du bois sec et des feuilles,
Ramasser ce rayon a peine réchauffant!”

“C’est pour le rapporter a mon petit enfant,

Dit la femmme en levant le front. Je suis l'ajeule
D’un pauvre enfant malade i qui je reste seule,
Car, cet hiver, le pére et la mére sont morts
Pour travailler, mes bras ne sont plus assez forts,
Je ne peux que glaner, et ce travail-la chome,
Et I'enfant va mourir sous notre triste chaume
Sans méme avoir connu ces douceurs, ces bonbons,
Qui font sourire encor les petits moribonds.

Ne pouvoir pas gater, alors qu'on est grand'meére,
C'est dur! Que lui donner? Je ne savais que faire!
Mais voici qu'il me dit, ce matin, au réveil:

“Je serais bien content si j'avais du soleill”

(Car le soleil jamais n'entre dans ma chaumiére,
Tit mon petit garcon est privé de lumiére.)

Alors, voyant qu'ici ce soleil a relui,

Je viens en ramasser un bon morceau pour lui.”
Et la vieille reprit avec foi, sa besogne.

Quand il se sent ému, Saint-Pierre se renfrogne

I1 dit: “Elle est stupide! Elle ne voit donc pas

Que son soleil s'en va dés qu'elle fait un pas
Cette vieille cervelle est dure comme pierre,
Tt ne comprend plus rien!”

Mais Jésus dit & Pierre,
Pensif, ayant révé sur cette femme, un peu:
“On ne sait pas ce que I'amour des simples peut
Et n'ayant pas compris toute cette parole,
Saint-Pierre répétait: “Mais cette femme est folle!
Elle est folle, Seigneur!..”

Iu

Soudain il s’arréta,
Presque aussi confondu que quand le cog chanta,
Car la vieille marchait, maintenant, sous les
' branches
Iit les rayons, restaient entre les quatre planches
Et les rayons, dans l'ombre, étincelaient encor,
Et, paraissant pousser devant elle un tas d'or
Sans s’étonner, la vieille, impassible et muette,
Emportait le soleil dans son humble brouette.
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Mme. LUCIE MARSOLL, du Théatre Chanteclerc.
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Un’ fois Muguett’ disparue
Silvio, le marchand de statues,
Le coeur meurtri,
Vint a Paris,
Et, 13, rodant par les rues
Il vendait des statuettes
Quand un’ bell’ dam’, riche et coquette
En le voyant
Dit, tendrement:
Approche, Silvio, mon amant,
C'est moi, Muguett’, ta p’tit’ bouqu’tiér’
d’antan

Mais, Silvio, dit alors doucement:

Refrain

Muguette,
Brunette,
Coquette,
Trop pauvre pour toi;
Ma mie,
Jolie,
Chérie,
Tu n’voudrais plus d'moi,
Mais elle
Si belle,
Fideéle,
Dit, avec douceur
L’argent ne fait pas le bonheur

Je t'ai gardé mon coeur.
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Voulant s'faire aimer d’Muguette

Un vieux offrit bijoux, toilettes...

EIl" refusa
Mais I'vieux jura
De posséder la brunette
[1 ordonn1 qu’l'on enléve
Cette superbe fille d'Eve
Maudit «estin
Sur son chemin,
Muguett' fut enl’vée un matin
['n apprenant cela 'amant Silvio

Murmurait étouffant ses sanglots:

Refrain

Muguette,
Brunette,
Simplette,
C’est tol, tout mon coeur ;
Ma mie,
Jolie,
Chérie,
Tu fais mon malheur
Madone,
Mignonne
St bonne,
Viems secher mes pleurs,
Car sépare de toi, mon coeur
Va mourir de douleur.

P E—
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Sous le ciel blen d'l-

SA MUGUETTE
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'n jeun’ cam’'lot,

Vi-vaita-vec son a - mi =g, ..... Lui, ventait des sta-to-ct
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«.C'est toi, tout

Sur les bhoul'vards Et dans les bars Of -
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Je ne ve
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Et depuis hier, en fermant les veux
Je vous vois apparaitre

Je sens votre bras s'appuyer nerveux,
Electrisant mon étre!

Je voudrais chasser ce profil moqueur
Mais trop dure est la tache

Car un gros sanglot me serre le coeur

Et je redeviens lache.

Refrain

[.e bonheur n'est qu'un songe
Et I'amour un mensonge
[.es plus beaux serments

Ne durent qu’un temps
Quand la femme est jolie,
['adorer c'est folie,
Laisse-moi blasphémer

Je ne veux pas t’aimer.

Melle. LAURENTIDE, .Prima

Dona.

ITI

J’ai la téte en feu, je voudrais crier
Mais vous pourriez en rire;

Fuyez loin de moi, je veux oublier
Votre infernal sourire,

Je veux oublier jusqu’a votre nom
Et ce regard étrange

Qui fait supposer qu'on trouve un

démon

Lorsque l'on cherche un ange!

(Au Refrain)
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Melle SIMONNE ROBERVAL,
du Théatre Bijou de St-Hya-
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I . Refrain 3 - 2
Au jeune temps, je buvais comme un Tant pis si je souffre encore = Javais juré de ne plus jamais jouer
t a5 . Le jeu ayant dissipé ma fortune,
rou De ce fléau, je t'adore ——— Tout englouti, désuni mon foyer

Pour m'étourdir des instants de déboires (C'est par toi mauvais alcool T . o En ne laissant, hélas que l'infortune :E
Sont . 75 o is § . Serment de fous! voici le tapis vert, !
entant un jour que _]_e; _evenais ou el Que le chagrin prend son voll Je prends la Banque et mets cent }
Javais juré de ne plus jamais boire L’ivresse, ¢’est la démence z plsta}lr& X
: : : Banco? perdu! encor! ¢a n’est pas cher -
s L [ ) :
Serment d'un jour, car !ueﬂei ff_’_‘f"s Mais l'oublie de I'existence 2 Faites vos yeux cent louis sur parole. ’t
Sont revenus au milieu d'un beau songe Et quand le cerveau est pris =Y 3
b4
Désabusé poison, je t'ai repris Le coeur n'a plus de soucis L Refrain i
’ - » : - e - Y ]
Car c'est par toi qu'on oublie le men- Boisson, ton délire est supréme Tant pis si je perds encore 1
songe C'est pourquoi je t'aime Mais ce plaisir me dévore! +
- I1 exalte mon cerveau :;
Et je jouerai s'il le faut, s P
Jusqu'aux biens de mon vieux pére L
(Qui n'a plus gqu'un coin de terre. s

Baccarat, démon damne,
Par toi je suis passionné,
O jeu, ta folie est supréme,
C'est pourquoi je t'aime,

[z=a==—=—=SS=Sss==i== =
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J'avais juré de ne plus vous aimer
O femme exquise! infidéle maitresse.
Car vos appas qui savaient me charmer
Ont dans mon coeur apporté la tristesse
Serment d’amour, hier j’ai vu Lison,
Elle a vingt ans c’est un ange de charme
Il me la faut, elle m’a pris ma raison
Pour ses beaux yveux, mon faible coeur
désarme

Refrain
W emind 5N > SR Tans pis, si je souffre encore
R “mﬁﬁﬁm De son amour je l'adore!
3 -———L—-—'L e .
& 2G5 3 Ban  Agnwn H Broesiibe <hre . e C6) puur que e tal | me Mon coeur sera torturé,
4 F * ] Elle me fera pleurer,

Elle sera la traitresse

Et l'infidéle maitresse

Lison je veux ton amour,
Dussé-je  en mourir un jour!
L’amour est un tourment supréme
C’est pourquoi je taime.

e s o e
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Andante.
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[ . 2 Voixdans Ls coubisse

n . . e —— Violoms B ! divisi,

fa

[.a Berceuse
aux LEtoiles

Pendant que les heureux
[.es riches et les grands
Reposent dans la soie
On dans les fines toiles,
Nous autres les parias,
Nous autres les errants
Nous écoutons chanter
l.a berceuse aux étoiles.

l.a nuit, pauyvres orphelins
Que faites-vous dans la brume
Lorsque les blonds chérubins

Dorment dans leur lit de plumes?

l.es petits ont répondu:
“Nous n'avons pas de fortune
Notre berceau fut vendu
Notre maman, c’est la lune!

Dites pauvres amoureux,

Fn cette nuit de décembre
Seriez-vous pas plus heureux
Prés du feu dans une chambre
Les époux ont répondu:

Qui donc paierait I'hételliére?
Le seul lit qui nous est da

Est fait de mousse et de lierre.

Dites, pauvres matelots
Courageux pécheurs d'Islande
Regrettez-vous vos lits clos
Tout la-bas sur la mer grande?
l.es marins ont répondu:
Avant que 'eau nous submerge,
Aucun lit ne nous est du,
['océan est notre auberge!

Dites les guetteurs du soir,
Soldats, douaniers, gardes-cotes,
Qui sans crainte et sans espoir
Veillez sur les mauvais hotes!
Pour dissiper votre ennui,
Bercer l'esprit qui s'isole
Qu’entendez-vous dans+la nuit,
(est une voix qui console.
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Pendant que les heureux
Les riches et les grands
Reposent dans la soie
Ot dans les fines toiles,
Nous autres les parias
Nous autres les errants
Nous écoutons chanter
|.a berceuse aux étoiles!
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Dang les hrag Mun Foilu

Quelque part sur le front, au coin d’une tranchée,
Mil neuf cent quinze est mort dans les bras d’un poily,
Un préte caporal, sur la fosse creusée,

Par Péclat d’un obus, bénit le disparu!

Sous le doigté du Temps, qui ferme sa paupiére,

Le mourant a revu ses douze mois d’horreur,

Dans un sanglot profond, une rage derniére,

Lachant l'ultime rale, il maudit ’Empereur. o
RS RO L SRR s W AP
Dans ses langes dea:leui], dentelles par la Poudre,

Au milieu des tombeaux, mil neuf cent seize nait.

Qui sait son avenir et ce que va résoudre

Cet enfant qui brandit un sabre pour hochet?

Nous aurons, il le faut, la victoire finale,

Mais les Belges martyrs, la Serbie en lambeaux,

La Champagne et le Nord sous la botte infernale,
Trouvent qu’on est bien long a chasser leurs bourreaux.

Que de temps gaspillé par la diplomatie,

Que de salamalecs avec des rois félons,

Que de sots pourparlers, de veulé courtoisie,
Alors que nous avons la bouche des canons!

Lorsque Denis Cochin, Uonctueux chattemite,
Faisait a Constantin un discours solennel,
Sophia se payait cette téte d’ermite,

reine se moguait de ce vieil immortel,

Depuis lors, il est vrai, campés a Salonique,
Nos poilus, commandés par le vaillant Sarrail,
Au vassal allemand font proprement la nique,

Sophia ne rit plus, derriére ’'éventail!

Unis sous le drapeau, pour commencer 'année,

Ne récriminons point! Tambours, battez aux champs,
Sonnez clairons, lancez Pintense claironnée,

Pour saluer les morts, enflammer les vivants!

Lorsque Joffre sourit, quand Castelnau proclame
Que la béte s'épuise et qu’on va la servir,

Laissons ces grands veneurs serrer, presser leur trame
Et le monstre viendra sous leur couteau mourir!

La France de I'épargne et la France ouvriére,
Les écus plébéiens, les bras des forgerons,
S’unissant aux héros de la France guerriére,

Font un Tout si puissant, que par lui nous vaincrons.

C. L. DE ROODE
ler janvier 1916.
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I LT.-COL. H. DESROSIERS

LE CLAIRON

L'air est pur, la route est large,
Le Clairon sonne la charge,
Les Zouaves vont chantant.
Et la-haut, sur la colline,
Dans la forét qui domine,

On les guette on les attend.

Le Clairon est un vieux brave,

Et lorsque la lutte est grave,
C’est un rude compagnon ;

Il a vu mainte bataille

Et porte plus d’une entaille,
Depuis les pieds jusqu’au front.

Clest lui qui guide la féte,
Jamais sa fiére trompette
N’eut un accent plus vainqueur;
Et de son souffle de flamme,
L’espérance vient a l'ame,

Lie courage monte au coeur.

On grimpe, on court, on arrive,
Et la fusillade est vive,

Et les autres sont adroits,
Quand enfin le cri se jette:

“En marche! A la baionnette!”
Et 'on entre sous le bois.

A la premiere décharge,

[.e Clairon sonnant la charge,
Tombe frappé sans recours;
Mais, par un effort supréme,
Menant le combat quand méme,
L.e Clairon sonne toujours.

[it cependant le sang coule,
Mais sa main, qui le refoule,
Suspend un instant la mort
It de sa note affolée,
Précipitant la mélée,

[.e vieux Clairon sonne encor.

Il est la, couché sur 'herbe,
Dédaignant, blessé superbe,
Tout espoir et tout secours;
[t sur sa lévre sanglante,
Gardant sa tre ympette ardente,
[l sonne, il sonne toujours.

Puis, dans la forét pressée,
Voyant la charge lancée,

It les Zouaves bondir,
Alors le Clairon s'arréte,
Sa derniére tache est faite,
[l achéve de mourir.
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Ainst éerivait un’ vieille aux cheveux blancs
A son grand garcon qui {'sait des f[olies,

Mais on n’écout’ pas quand on a vingt ans
@g Les conseils de ceux qui vous don’nt la vie,

Pour un’ fille un’ gueuse il vole son patron

Parc’ qu'ell’ ne veut plus vivr’ dans sa demeu-

C’est le déshonneur et c'est la prison, (re,
4 Dans un p'tit village un’ vieill' maman pleure.

L

2

11 m’a dit aussi que t’avais plus d’argent
J'ai méme cru comprendr’ que t'avais des
dettes 4
Tu gagn’s bien ta vie alors mon enfant
C'est qu'tu dépens’ tout a faire la féte
Oh! j’devin’ mon gas c’est un' cris’ du coeur
Une femm’ t'enjol’ te fais perdr’ la téte
Tille veut des bijoux c’est son seul bonheur
Tu lui dis: Je t'aim’! ell’ répond galette.

Refrain

e
Pense a ta mamn ta bonne vieil' maman
Qui porte toujours une coiffe grise,
FII" n’a qu'un bijoux un’' médaill’ d’argent
Qu’on Tui a donné dans le temps a I'église
QOuand on aim’ d'amour comm’ jaimais ton.
Quay

pere

On n’a pas besoin de bague en diamant
Situ veux te marier prends un’ ménagére

T"es qu'un ouvrier, pense 4 ta maman!

Refrain m

Pensez aux mamans aux bonn’ vieill’s mamans

Vous tous les amants dont 'amour s’envole

[Laissez se briser promesses et serments

Quand vient le printemps le coeur se console @
Mais ne soyez pas la désespérance.

Des vieux dont la joie est leurs grands enfants

Avant de songer a votre soufrance, @
Pensez aux mamans aux bonn’s vieill’s

mamans |

l.es jours lointains passés a vos genoux,

\h! ¢’qu'on s’aimait, c’qu’on s'aimait tous les

h! ¢c’quon

s’aimait

ter Couplet zeme Couplet ~ 3éme Couplet
Ma chére l'autre jour Vous faisiez des chapeaux je faisais d'la : .
3 Tu vas rire de moi,
En passant dans la rue peinture _, .
wsg . - . . ekl " L J’ai relouer la chambrette;
On jadis nous logions On n’pouvait pas s'offrir un joli mobiliers a7t PRI S .
e Je I'ai meublée ainsi qu’elle était autrefois.
Au sixiéme sur la cour. Seul'ment il v avait des fleurs tout le long

J’ai vu chambre 4 louer,

Situ veux revenir ta place est toute préte;

d’la toiture ,. FrA s T :
I'out est comme jadis il n'y manque que toi.

Une idée m’est venue; Au printemps notre jardin embaumait tout g .

. : E I J s . Nos coeurs meurtris se comprendront bien
De revoir un instant P’quartier. )
Notre ancien nid d’amour l.es petits aiseaux v'naient diner avec nous :

['eut-&tre encore vous en souvenez-vousr:
2é¢me Refrain

1er Refrain

e

On s’bécottait pour les rendre jaloux.

lit dans vingt ans lorsque nous serons vieux.

zéme Refrain

Ah! ¢'quon s'aimait, c’quion s’aimait tous les Ah! ¢’qu'on s’»imait, ¢’qu’on s'aimait tous les Ah! ¢’qu’on s’aimera, ¢’qu’on s’aimera tous les

deux deux, deux
Du premier janvier a la fin décembre, Dés que I'soleil voulait bien nous 'permettre; Tes cheveux gris te rendront plus jolie.
Nul ne saura ce qu'on a été heureux, Afin d'montrer comme on était heureux Et puis vois-tu ¢’qui nous rendra heureux?
Tout prés du ciel dans notre petite chambre  On s'enlagait le dimanche & la fenétre. C'est I'souvenir des anciennes folies. ..

Ah! ¢'qu'on s’aimait, ¢'qu’on s'aimait tous les Ah! ¢’qu’on s’aimera, ¢'qu’on s'aimera tous les

deux deux deux.
Dans les mansardes oli tu fus ma maitresse. Les voisins méme au bruit de nos caresses Nous remplacerons 'amour par la tendresse,
Ah! qu’'ils sont loin les réves bleus Litaient jaloux tant pis pour eux, Iit nous reviverons au coin du feu;
De ma jeunesse. De notre jeunesse. Toute notre jeunesse.
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Les Marinades
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TEL. ST’LOUIS 9345

EN]| VENTE PARTOUT.

Les Confitares Raymond La Société des Eu;_ngaﬁves Riga

Les Catsups . .

! i RIGA

Nescause ni coligues, ni irritations, purge sans vous
déranger de vos occupations.

Peut etre donnée aux enfants sans aucun danger.

MONTREAL

La Question des Vétements

Vous voulez d’abord étre siir du style et de la qualité; ensuite vous voulez avoir

cela sans payer des prix fantaisistes.
“On aller?” vous demandez-vous.

FIT-RITE TAILORING tranche la question =

Nous n'offrons jamais des occasions dans le sens de bon marché. Et cependant
honnéte valeur qui se trouve dans chaque complet, pardessus, chemise, cravate ou cha-
peau en magasin en fait une réelle occasion a nos prix.

Vous aurez besoin d’'un beau pardess is en beaver noir ou molleton pour les ocea-

siens sociales. v 1 ]
Nous attirons aussi particuliérement !’attention sur une ligne de complets & §15.
Nous avons aussi des chapeaux et des -ierceries pour hommes, de la sorte qu'exi-

~-n* 1s hommes bien habillés.

Fit-rite Tailoring, Limited

NAP. LECHASSEUR, GERANT 485 STE-CATHERINE EST
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A [lmprimerie Maisonneuve

Nous sommes, dés ce jour, outillés pour vous plaire
Et nous garantissons aux plus méticuleux

Un personnel courtois, consciencieux, pour faire
Avec rapidité des travaux merveilleux.

Avant que d’aller voir des imprimeurs au loin

Passez & nos bureaux. Nos prix sont raisonnables,
Nos presses vont grand train et nous sommes capables
D’exécuter tout ce dont vous aurez besoin.

JOURNAUX. — PAMPHLETS. — REVUES. — AFFICHES
THEATRALES. — CIRCULAIRES A GROS TIRAGE. —
SPECIALITE DE PAPETERIE, ETC, ETC. -:- -3 -

IMPRIMERIE MAISONNEUVE, ‘
Tél Lasalle 2354. 478 AVE. LASALLE, MAISONNEUVE

23
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Voyagez-vous’

Nos magasins sont remplis de tous les nouveaux modéles de
SACS DE VOYAGE, MALLES, SUIT CASES, ETC.

Notre assortiment est le plus complet au Canada et quel que
soit le prix que vous désirez payer, vous avez la certitude de trouver
la plus haute valeur pour le montant dont vous voulez disposer.

VALISES ET MALLES SACS A MAIN SUIT CASES

Valises et malles pour toutes Construites avec les meilleures

les circonstances, construites ayec : qualités de cuir de vache 2 grain,
alligator, lion de ‘mer, loup marin,

matériaux garantis de qualité su- : g g
chévre de Russie. Vache marine,

périeure, pourvues de toutes les etc, avec ou sans nécessaires de

nouvelles ameéliorations. toilette.

NECESSAIRES DE VOYAGE
Portefeuilles, Porte-Cartes, Nécessaires de Toilette, Sacoches

pour. dames. Choix illimité, modéles pratiques, prix convenables.

~Sfomcridagne Limilee

y_

ELOC BALMORAL

338 Rue Notre Dame Quest, Montreal, Can.
(Prés de la rue McGill)

BRANCHES
BAZAR DE VOYAGE, 452 rue Ste-Catherine Est.

L’ALLIGATOR, 413 rue Ste-Catherine Ouest.




